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1. Die DMX-Anzeige muss leuchten. Wenn nicht, tberprifen Sie den DMX-Signalstecker und die Signalleitung, um
festzustellen, ob die Verbindung korrekt ist.

KATALOG

2. Wenn die DMX-Anzeige leuchtet, aber keine Reaktion auf die Kanalsteuerung erfolgt, tiberprifen Sie, ob

der Adresscode richtig eingestellt ist.

3. Wenn die DMX-Signaliibertragung unterbrochen ist, tiberpriifen Sie, ob die Canon eine gute Verbindung mit der

Signalleitung hat.

1. Sicherheitshinweise ....
4. Versuchen Sie es erneut mit einem anderen Controller.

2. Technische SPezifikatioNeN ............cocieireriiriiieisisce s e 4 5. Uberpriifen Sie, ob die DMX-Signalleitung zu nahe an der Hochspannungsleitung liegt, was zu Schéaden oder

Storungen des Signalstromkreises fiihren kann.

3. So stellen Sie die BEIEUChTUNG EIN .........couiiiiiiiiiiiiiiis ettt 5
C. AuRer Kontrolle durch Geréusche

1. Stellen Sie sicher, dass die Leuchte kein DMX-Signal empfangt.

Bedienfeld ..

2. Uberpriifen Sie das Mikrofon auf Beschadigungen.
HaUPUNKLONEN ......oviiiiiiii e et 5

D. Ein bestimmter Kanal funktioniert nicht
Nachfolgend sind die Hauptfunktionen dargestellt ....................cocoiiiiiiiiiiiis i 6

1. Die Antriebsleitung ist moglicherweise beschédigt oder locker.

4. So steuern Sie die Beleuchtung ...t i 7 2. Der Antriebskreis ist moglicherweise beschadigt.

Die integrierte Funktion der Master/Slave-Masching .............ccccooevireniniies v 7 _
Universeller DMX-CONtroller ..o v 7

Damit die Lichtwirkung besser ist, miissen Beleuchtungen regelméfig gereinigt werden. Die
5. DMXSBL2KANA rvvvvereiisnnnrrs s s 8 Reinigungshaufigkeit hangt von der Umgebung ab. Nasse, smogige und schmutzigere Umgebungen neigen dazu, die
Linsen zu verstauben.

6. DMX512-Verbindung ........coccoiiiiiiiiiiiiiiiiiciciiiies i 9
Verwenden Sie ein weiches Tuch und einen speziellen Glasreiniger;

7. Fehlerbehandlung . Wischen Sie die Kader sorgfaltig ab.

Reinigen Sie das AuRere der Leuchte alle 20 Tage, mindestens alle 30 Tage oder 60 Tage.

8. ReiNIguNG UNG WAITUNG .....coveiiiiiiieieiieiee e caeste e 10
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o= ]
DMX OUT

el DMX +
DMX IN LE

",/ DMX -
Um den Signalfehler zu reduzieren und Signaltibertragungsprobleme zu vermeiden bzw

Um Signalstérungen zu vermeiden, kann zwischen Pin2 und Pin3 des DMX-Anschlusses der letzten /
Beleuchtung ein 120-Ohm-1/4-W-Widerstand hinzugefiigt werden. &

1. Verbinden Sie die Beleuchtung mit der XLR-Signalleitung, ein Ende empfangt den Ausgang der Leuchte und das andere Ende

empfangt den Eingangsanschluss der nachsten Leuchte. XLR-Signalleitungen kénnen nur in Reihe und nicht parallel verwendet werden.
Die DMX512-Signallibertragung ist sehr schnell. Die Signalleitung ist beschadigt, die SchweiBstelle ist nicht sicher, der Kontakt ist nicht

gut, es beeintrachtigt die Signalubertragung und fiihrt zum SchlieBen des Systems.

2. Wenn eine Einheit aus Stromversorgungskreis, DMX-Ausgang und -Eingang eine Bypass-Verbindung ist, kann die Verbindung der DMX-
Leitung weiterhin aufrechterhalten werden.

3. Am letzten Licht bendtigt das DMX-Kabel einen Verstéarker. Schweien Sie einen 120-Ohm-Viertel-W-Widerstand zwischen PNI2 und
Steckverbinder, stecken Sie den XLR-Stecker in den 3-Pin-Stecker und stecken Sie ihn in das Ende eines DMX-Lichts.

4. Jede Lampe mochte eine Adresse haben, um Informationen von der Konsole zu empfangen, im Bereich zwischen 0 und 512 (normalerweise

0und 1 und 1 gleich).
5. Der 3-adrige XLR-Stecker ist haufiger anzutreffen als der 5-adrige XLR.

3-adriges XLR: PIN 1: GND, PIN 2: negatives Signal, PIN 3: positives Signal.
5-adriges XLR: PIN 1: GND, PIN 2: negatives Signal, PIN 3: positives Signal, Pin4/5: unbenutzt.

Hier sind einige der Probleme, die bei der Arbeit haufig auftreten, und einige Vorschlage zur Lésung:

A. Die Beleuchtung funktioniert nicht, kein Licht.
1. Uberpriifen Sie den Zustand der Stromkontakte und ob die Sicherung in gutem Zustand ist.

2. Ermitteln Sie die Spannung.

B. AuRer Kontrolle durch DMX

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch. Es enthélt wichtige Informationen zur

A\

Warnung

Installation, Verwendung und Wartung.

Bitte bewahren Sie dieses Handbuch als zukiinftige Referenz auf, wenn Sie das Produkt an andere Benutzer verkaufen.
Stellen Sie sicher, dass auch sie Zugriff auf dieses Handbuch haben.

Bevor Sie die Beleuchtung verwenden, tiberpriifen Sie bitte sorgfaltig, ob durch den Transport Schéden entstanden sind. Wenn
ja, verwenden Sie es bitte nicht und wenden Sie sich zum ersten Mal an den Handler.

Die Beleuchtung ist nur fiir Innenrdume bis trockene Umgebung geeignet.

Die Installation und Bedienung von Leuchten sollte von Fachleuten durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie beim Befestigen der Ausriistung einen Sicherheitsgurt.

Das Geréat muss in einem gut bellifteten Bereich installiert werden, mindestens 50 cm von der angrenzenden Ebene entfernt.

Stellen Sie sicher, dass die Liftungsoffnungen frei sind, um eine Uberhitzung bei eingeschalteter Beleuchtung zu

vermeiden.

Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass die Versorgungsspannung den Anforderungen des Geréts entspricht.

Im Falle eines Stromschlags bitte den leitenden Korper erden.
=}
Bitte verwenden Sie das Licht nicht in Umgebungen mit mehr als 40 °C.

Der kiirzeste Abstand zwischen allen AuBenflachen und brennbaren Materialien betragt 2,5 m.

Es ist verboten, die Beleuchtung direkt an den Dimmer anzuschlief3en.

Wahrend des Betriebs der neuen Beleuchtung kann eine leichte Rauchentwicklung oder ein eigenartiger Geruch entstehen,

der nach einigen Minuten verschwindet.

Platzieren Sie im Brandfall keine brennbaren Materialien in der Nahe der Beleuchtung, wenn diese in Betrieb ist

Gefahr.

Bitte tiberpriifen Sie vor dem Einschalten der Beleuchtung, ob die Stromleitung defekt ist. Bei Beschadigungen ersetzen Sie

diese bitte umgehend.

Beleuchtungslaufzeit-Oberflachentemperatur von 60 Bitte nicht mit bloRen Handen anfassen.
Vermeiden Sie es, die Beleuchtung zu lange einzuschalten, um die Lebensdauer der Beleuchtung nicht zu verkiirzen.

Vermeiden Sie, dass Metall oder andere leitende Korper in das Innere der Beleuchtung gelangen, um Stromschlage oder
Brande zu vermeiden. Sollten Fremdkérper in die Beleuchtung gelangen, unterbrechen Sie bitte sofort die Stromversorgung.

Vermeiden Sie den Betrieb in schmutziger und staubiger Umgebung und reinigen und warten Sie die Beleuchtung regelmagig.

Es ist Kindern nicht gestattet, die Beleuchtung zu bertihren/zu bedienen.
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5. DMX

ale

Bertihren Sie das Kabel nicht, wenn die Beleuchtung in Betrieb ist, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Vermeiden Sie es, das Netzkabel und andere Drahte aufzuwickeln. Stellen Sie nach dem Einschalten eine Verbindung zur Konsole her. Wenn das DMX512-Konsolensignal nicht empfangen

wird, erscheint ein ,X* hinter dem DMX ADDR-Menu. Wenn das DMX512-Konsolensignal empfangen wird, verschwindet das ,X* hinter dem

Bitte verwenden Sie beim Austausch der Sicherung dasselbe Modell. ; . ) .
DMX ADDR-Menti automatisch und dann wird das Steuerkonsolensignal gesteuert.

Wenn eine schwerwiegende Fehlfunktion vorliegt, stellen Sie die Verwendung bitte sofort ein.

Offnen Sie die Beleuchtung nicht wieder., Wenn im Adresscode-Zustand nach der Verbindung mit mehreren Maschinen keine Zugriffskonsole vorhanden ist, kann die Master-Slave-

Online-Funktion zum Betrieb eines der Geréte realisiert werden, wéhrend die (ibrigen Geréate im Adresszustand dem Host folgen, um
Bitte tauschen Sie das Beleuchtungsgehause und die Linse aus, wenn offensichtliche Schaden vorliegen. Programme synchron auszufiihren. Das DMX512-Signal muss unterbrochen werden, wenn der Master-Slave online ist.

Die Innenbeleuchtung ist nicht vorhanden.

Bitte 6ffnen Sie das Gehause der Beleuchtung nicht unbefugt.
11-Kanal-Modus
Bei Bedarf wenden Sie sich bitte an das nachstgelegene autorisierte Servicecenter.

Bitte unterbrechen Sie den Strom, wenn die Beleuchtung langere Zeit nicht verwendet oder repariert wird. NEIN. Funktion Beschreibungen
Bitte verwenden Sie fiir den erneuten Versand die Originalverpackung. CH1 Zoomen ( 0-255 ) Zoom 0-100 %
Um Bréinde oder Stromschlage zu vermeiden, setzen Sie die Beleuchtung nicht dem Regen oder nassen Bereichen aus. CH2-Dimmer ( 0-255 Master-Dimmer 0-100 %
Bitte schauen Sie nicht direkt, wenn die Beleuchtung funktioniert. CH3-Blitg ( 0-255 Sjrobe von langsam nach schnell
Das Produkt kann schadliche optische Strahlung abgeben. CH4 Roter Dimmer (0-255) Rotintensitat 0-100 %
CHS Griner Dimmer 0-255 ) Griinintensitét 0-100 %
Setzen Sie die Beleuchtung weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr zu verhindern oder zu verringern CH6 Blauer Dimmer 0-2 55 ) Blauintensitat 0-100 %

Stromschlag und Feuer.

CH7 Wej3dimmer 0-255 ¢ ) WeiRintensitat 0-100 %

5 Minuten lang abschalten.

CHB8 Vorejngestellte Farben D255 Voreingestellte Farben

Wenn das Beleuchtungsgehause offensichtliche Schaden aufweist, tauschen Sie es bitte rechtzeitig aus.

0-020 Keine Funktion

CH9-Praggramme

Wenn eine Wechselstromversorgung mit 230 V ~ 50 Hz verwendet wird, schlieBen Sie bitte nicht mehr als 5 Lampen in Reihe an 21-255 Integrierte Programme

Verwenden Sie ein anderes Netzteil, um den nachsten Satz von 5 Lampenséatzen mit Strom zu versorgen.

CH10 Programmgeschwindigkeit d-255 Gesch\)/indigkeit von schnell nach langsam

Wenn eine Wechselstromversorgung mit 120 V ~ 60 Hz verwendet wird, schlieBen Sie nicht mehr als 3 Lampen in Reihe an. Bitte

CH11 Zurlcksetzen ( 194-255 zur{)ckgesetzt

Verwenden Sie eine andere Stromquelle, um den nachsten Satz von 3 Lampen mit Strom zu versorgen.

Aufmerksamkeit

In der Lampe befinden sich keine Ersatzteile. Bitte 6ffnen Sie das Gehause nicht ohne Genehmigung.
Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an das nachstgelegene technische Servicecenter.

Installation

Die Beleuchtungen sollten mit der Halterung verschraubt werden. Stellen Sie sicher, dass die Installation stabil ist
genug, um ein Flicken und Verrutschen wahrend der Laufzeit zu verhindern. Stellen Sie auRerdem sicher, dass die Vorrichtungen
stabil sind und das Gewicht von mehr als dem Zehnfachen der Ausriistung tragen konnen. Zur gleichen Zeit, wenn die

Bei der Installation der Ausriistung kann weniger als das 12-fache des Gewichts des Sicherheitsseils verwendet werden.

Die Installation der Geréate muss von Fachleuten erfolgen. Die Beleuchtung ist auf der zu installieren

menschlicher Kérper, und es wird keine Passanten oder Sitzplatze geben.
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Die Beleuchtung kann wie folgt auf zwei Arten gesteuert werden

1. Die integrierte Master/Slave-Maschinenfunktion;

2. DMX-Controller.

Die Beleuchtung muss nicht ausgeschaltet werden und der neue Adresscode kann sofort eingestellt werden.

Offnen Sie die Beleuchtung, sie beginnt, ein DMX-Signal zu empfangen.

Reihen Sie viele Beleuchtungssatze auf, gehen Sie zunéchst in die Beleuchtung von 1, 2, 3 (Host, Host-Anzeige, Stimme).

Kontrollleuchten blinken, Signaleingang verbindungslos), steuert die anderen Lampen und

Laternen (Schraubstockmaschine, Maschinensignal-Verbindungsanzeige) und der Host mit Stufeneffekt.

Wenn Sie die allgemeine DMX-Steuerung zur Steuerung der Beleuchtung verwenden, stellen Sie bitte die Startadresse ein

(1-512), damit die Leuchte die DMX-Buchstabennummer erhalt.

Driicken Sie die MENU-Taste nach oben, um die Adresse anzuzeigen. Driicken Sie die ENTER-Taste, um das Blinken anzuzeigen. Verwenden Sie UP/DOWN
Schaltflache zur Auswahl des Adresscodes; Driicken Sie ENTER, um zu speichern oder nicht zu speichern und zum letzten Meni zurtickzukehren. Bitte

Klicken Sie auf die Schaltflache ,MENU", um zum Hauptmenti zuriickzukehren.

Wenn Sie diese Funktion nutzen mdchten, beziehen Sie sich bitte auf die DMX512-Adresse der ersten 4 Beleuchtungen im

Diagramm unten

11CHS-Modus: 001 012 023 034

|
|
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POWERIN ~ paxin pmxour POWEROUT

1 LCD: Zeigt MenUoptionen und ausgewahlte Funktionen an;

2 Tasten
SPEISEKARTE Wabhlen Sie Funktion
RUNTER Wabhlen Sie die nachste Meniioption
HOCH Waéhlen Sie die vorherige Men(ioption aus
EINGEBEN Bestatigen Sie die ausgewahlte Funktion

3 POWERCON-Eingang: Lampe an die Stromversorgung anschlieBen

4 POWERCON-Ausgang: nachste Lampe anschliefen und mit Strom versorgen;

5 DMX-Eingang: DMX-Signal Uiber 3-adrige XLR-Signalleitung eingeben;

6 DMX-Ausgang: Verbinden Sie die nachste Lampe mit der 3-adrigen XLR-Signalleitung und geben Sie sie aus

DMX-Signal;

Um eine voreingestellte Funktion auszuwéhlen, driicken Sie die MENU-Taste, um die gewlinschte MENU-Option auszuwéhlen.
Driicken Sie die ENTER-Taste, um die ausgewahlte Funktion aufzurufen. Der Bildschirm blinkt. Wahlen Sie dann mit der UP/DOWN-
Taste die gewiinschte Funktion aus und driicken Sie zur Bestatigung die ENTER-Taste.

Um zum Hauptmeni zuriickzukehren, driicken Sie die MENU-Taste.

5

NEIN . . .
Englische Anzeige Beschreibungen
1 DMIX-Adr 001 Stellen Sie die DMX-Adresse 001-512 ein
R-Dim
000-255 Manuelle Einstellung der ROT-Intensitat 0-100 %
oo Manuelle Einstellung der GRUN-Intensitéit 0-100 %
anuelle Einstellun er -Intensitét O- (]
2 Key_ADJ 000-255 9
B-Dim . - s
000-255 Manuelle Einstellung der GRUN-Intensitéat 0-100 %
W-Dim
000-255 Manuelle Einstellung der WEISS-Intensitét 0-100 %
Helligkeit _ _
000-255 Manuelle Einstellung der Intensitat 0-100 %
3 CCT
CCT
000-255 Manuelle Einstellung der Farbtemperatur
4 Fokus 000-255 Manueller Zoom 0-100 %
Driicken Sie zum Aufrufen OK, driicken Sie nach oben und unten, um das
PROG 1/16 integrierte Programm auszuwahlen, und driicken Sie zum Aufrufen OK.
Driicken Sie die Menitaste, um zum iibergeordneten Menii zuriickzukehren.
SPEED auszuwihler Driicken Sie zum Aufrufen ,OK*, driicken Sie ,oben“ und ,unten“, um PROG-
5 Testmodus lUm die Geschwindigkeit des integrierten Programms einzustellen, driicken Sie ,OK* zum
Aufrufen und 1/16 und driicken Sie dann ,Menii“, um zum ibergeordneten Menii zuriickzukehren.
Driicken Sie ,OK" zum Aufrufen, driicken Sie ,Auf* und ,Ab“ zum Auswahlen,
Auto/Ton driicken Sie ,OK* zum Aufrufen und driicken Sie dann ,Meni*, um zum
ubergeordneten Menii zuriickzukehren.
Dimmmodus Driicken Sie ,OK* zum Aufrufen, driicken Sie ,Auf* und ,Ab“ zum
lJAuswahlen, driicken Sie ,OK" zum Aufrufen und driicken Sie dann ,Menu*,
121314 um zum tibergeordneten Menti zuriickzukehren.
DMX behalten Driicken Sie ,OK’ Zum. Aufrufen, driicken Sie ,Auf‘ und ,,Ab. zum
IAuswahlen, driicken Sie ,OK" zum Aufrufen und driicken Sie dann ,Menii*,
An aus um zum Ubergeordneten Menti zuriickzukehren.
DMX Prio Driicken Sie ,OK* zum Aufrufen, driicken Sie ,Auf* und ,Ab“ zum
6 Einstellung IAuswahlen, driicken Sie ,OK* zum Aufrufen und driicken Sie dann ,Meni“,
An aus um zum tibergeordneten Menii zuriickzukehren.
Driicken Sie ,,OK* zum Aufrufen, driicken Sie ,Auf‘ und ,Ab“ zum
Hintergrundbeleuchtung i i
IAuswahlen, driicken Sie ,OK" zum Aufrufen und driicken Sie dann ,Menii*,
An aus um zum tibergeordneten Meni zuriickzukehren.
Sprache Driicken Sie ,OK* zum Aufrufen, driicken Sie ,Auf* und ,Ab" zum
IN |JAuswahlen, driicken Sie ,OK* zum Aufrufen und driicken Sie dann ,Menu*,
um zum tibergeordneten Menii zuriickzukehren.
7 System Systeminformationen




